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Le misure espresse sul catalogo sono approssimative, essendo un prodotto artigianale.

L'Azienda, anche se nata con altro 
nome, esiste
dal 1800, e l'accrescersi negli anni non 
ha intaccato la sua tradizione.
Le ottime argille e le tecniche più antiche 

garantiscono una lunga durata del prodotto, che ha una 
buonissima resistenza agli agenti atmosferici ed è quindi 
particolarmente adatto agli ambienti esterni.
L'attuale produzione è il risultato del lavoro di abili 
artigiani capaci di creare " a mano " i propri modelli 
lasciando trasparire la creatività di un patrimonio di stile 
acquisito nel tempo. Tutto ciò ha fatto si che la F.A.T.A.P. 
abbia ampi consensi in Italia e nel Mondo.
La nostra Azienda è al servizio di chi vuole il meglio per 
l'arredamento della casa e del giardino, e di chi, oltre al 
prestigio di un prodotto artigianale, ricerca la qualità 
della materia e la raf�natezza dello stile.

Notre sociétè , mème si elle est nèe à 
l’èpoque avec un autre nom, existe 
depuis 1800, et sa croissance au cours 
des ans n’a en rien entamé sa tradition.
Les argiles de trés bonnes, qualitè et les 

techniques de production plus anciennes garantissent 
une durée de vie exceptionnelle à nos produits, qui 
résistent trés bien aux agents atmosphériques et sont 
donc purticuliérement adaptès à l’extérieur.
La production d’aujourd’hui est le résultat du travail 
d’artisans quali�és, capables de créer à la main, leur 
propres modèles, laissant apparaitre la crèativitè d’un 
patrimoinede style acquis au cours du temps.
La FATAP est ainsi devenu une rèference reconnue en 
Italie et dans le monde. Notre sociètè est au service de 
tous ceux qui recherchent le meilleur pour l’èquipement 
de la maison et du jardin, et qui au delà du prestige d’un 
produit artisanal, recherche la qualitè de la matière et la 
dèlicatesse du style.

O. = Diametro Esterno
(Diameter Outside)

H. = Altezza
(Height)

P. = Profondità
(Depth)

L. = Lunghezza
(Lenght Outside)

Although, founded under another name, 
was established in 1800.
It has considerably grown since then, 
keeping up its original tradition.
Thanks to excellent clays and the most 

ancient techniques, the company guarantees long 
lasting products, highly resistan to atmospherical agents 
and particulary suitable on the outside.
Its skilful craftman are able to create their own models 
"by hand", revealing the creativeness of an artistic style 
developed over the years.
FATAP successfully meets the needs of today's market 
in Italy and throught the world.
Our company is at the service of customers who wish 
for the best furniture for their house or garden, and those 
wishing for a prestigious artisan products made with 
quality materials and tastefully re�ned.

Der Betrieb besteht seit 1800, auch 
wenn er mit anderem Namen gegründet 
wurde. Sein Wachsen durch die Jahre 
hat seine Tradition nicht
beein�usst. Der ausgezeichnete Ton 

und die antiken Techniken geben Garantie für eine lange 
Haltbarkeit des Produktes, das einen 
ausserordentlichen Widerstand gegen jegliche 
Wetterlage besitzt und sich besonders für alle Bereiche 
im Freien eignet. Die gegenwärtige Produktion ist das 
Ergebnis der Arbeit von geschickten Handwerkern, die
fähig sind, mit der Hand iegene Modelle zu erschaffen, 
die den durch die Zeit erworbenen Stilreichtum 
durchblicken lassen. Das hat dazu beigetragen, dass 
FATAP heute in Italien und auf der Welt geschätzt wird.
Unser Betrieb steht jenen zu Diensten, die das Beste für 
die Einrichtung des Hauses oder des Gartens wollen, 
und jenen, die ausser dem Prestige eines 
handwerklichen Produkts, die Qualität des Werkstoffes 
und die Finesse der Bearbeitung suchen.

La empresa exíste desde el año 1800, 
pero nació bajo otro nombre.
El engrandecerse durante los años no 
ha modi�cado sus tradicciones.
Las nejos arcillas y las técnicas mas 

antiguas aseguran larga duración al producto, que 
resisteen el tiempo a los agentes atmosfericos.
Por sus caracteristicas se recomienda para uso externo.
Hoy endia la producción es el resultado de capaces
artesanos que saben crear los modelos " con sus 
proprias manos ", y dejan transparir la creatividad de 
una riqueza de estilo adquirida en el tiempo.
Gracias a todo eso FATAP consigue consentimientos en
Italia y en el mundo. Nuestra empresa sirve a quien 
quiere lo mejor en el moblaje de la casa y del jardín.
Sirve además a todos los que quiren un producto de
artesanía, y buscan calidad de los materiales y 
re�nación del trabajo.
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